
=
l
 

! 

ránanmnaMi, SzépikonaLMI ÉS HÖZRZnAsági HETILAP. 
Előtfizetési árak : 

Égész évre - kor. Negyed évre- - — 3 kor. 
Fél évre - — - — l Egyes szám ára - — 24 fill. 

íten soronkénti kor. 

Laptulajdonos és felelős szerkesztő: Ifj. Szántó Károly. 
Kiadóhivatal: Szászvárosi Könyvnyomda R.-t. 

Megjelenik minden vasárnap. 

A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez, 
a pénzküldemények és hirdetések a kiadóhivatalhoz küldendők. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
Hirdetések árszabály szerint, többszöri hirdetésnél árkedvezmény, 

Közigazgatási reorm 
gazdasági szakkópzottség, 

A közigazgatási retorm kérdése ujra napi- 

rendre kerül. Miután a választójogi reform 
el van intézve s ha csak valamely ősi tradi- 
cióra támaszkodó párttöredék nem áll be se- 

gitőtársul az örőkre nyugtalan, soha el nem 

csillapitható radikalizmusnak, a parlament a 
siker reményével foghat a közigazgatás re- 

formjához, amire csakugyan megértek az álla- 
potok. 
A háboru erőpróbára tette a magyar köz- 

igazgatást. Megállapitjuk, hogy nagy törő- 
déssel, sok munkával s mindezekkel arány- 
ban nem álló eredménnyel dolgozott a su- 

lyos viszonyok között közigazgatásunk min- 
den tagozata. Hiba volt mindenütt, az embe- 

rekben, főkép a rendszerben egyaránt, de még- 
is leginkább abban kell keresnünk az ered- 

ménytelenségeket, hogy a tisztán jogi szak- 

képzettségre megszervezett közigazgatást a 
háboruval kapcsolatos teendők egész tömege 
átsodorta a gazdasági területre, amelyen a 

tisztviselő teljesen idegen volt. Az élet-há- hogy az összes gazdasági akadémiákat bele- 
borus átalakulásában a jogi képzettségü tiszt- 

viselő ingadozott, intézkedéseiben ingadozott 

bizonytalan volt, egyes rendelkezéseknek gaz- 
dasági hatását kiszámitani nem tudta, nem 
számolt a gazdasági élet gyors mozgásával 

az, aki hozzá volt szokva az akták lassu de 
végtelen sétálgatásaihoz és igy pusztultak bele 

egész nagy érdekek ebbe a papiros rend- 
szerbe. 

Aki a most meginduló közigazgatási refor- 

mot komolyan veszi és azzal nem akar rö- 

vid és bizonytalan életü politikai célokat szol- 
gálni, annak számolni kell azzal, hogy a ma- 
gyar közigazgatás a jövőben nem élhet meg 

Justiniánusból, sem a Tripártitumból, a köz- 

igazgatás előtt ma ínyitottnak kell lenni a 
gazdasági élet nagy könyvének. Birót, ügy- 
védet nevelhet a jogi egyetem, de aki a köz- 
igazgatásnak az élet minden ágazatába bele 
kapaszkodó gépezetében akar eredménnyel 

dolgozni, annak tisztában kell lennie a gaz- 

dasági élet minden vonatkozásával és igy a 

közigazgatási reformnak össze kell kapcso- 

lódni a tanügyi retormmal olyanképen, hogy 
a gazdasági szaktudás is érvényesüljön a 

közigazgatásban. Ilyen irányu intézkedést ter- 

vezett már Ghillány Imre báró azzal a céllal, 
hogy uj nemzedék neveltessék a közigazga- 

tásnak, amely a jogtudás mellett mezőgazda- 

sági ismeretekkel is rendelkezzék s alkalom 
adassék a földmivelésügyi igazgatás tisztvise- 
lőinek gyakorlati és elméleti mezőgazdasági 

szakismeretek megszerzésére. 

Ezt tovább fejlesztette Apponyi gróf azzal, 

kapcsolta a jogi fakultásokba olyképen, hogy 

,amely gazdasági akadémiai hallgató bármely 

jogakadémián az előirt jogi tantárgyakat 
hallgatta, megszerezheti az államtudományi 

doktorátust. Ezt a megoldást Zichy János 

gróf közoktatásügyi miniszter is magáévá 

tette és igy a mezőgazdasági közigazgatás 
lesz elsősorban abban a helyzetben, hogy 
mindkét irányban szakképzett tisztviselőkkel 

rendelkezik. Ez a rendszer jó és helyes, csakis 

ezzel lehet biztositani a közigazgatás pontos, 
akadálytalan menetét, az igazi relormnak ezen 
kell sarkallni s ezt az irányt tovább fejlesz- 
teni. 

Az Erdélyi 

Wságirószödetségért. 
Déva, 1918. augusztus 28. 

Az első magyar király ünnepén Erdély- 

ország keletén összejöttek egypáran, lelkes, 
hazatfias, munkára kész áldozatos emberek, 
hogy megalakitsák az Erdélyi Ujságirók Szö- 
vetségét. 

Lelkünk szárnyaló érzései köszöntötték az 

eszme életrekeltőit, mert hittük, hogy meg- 
értették az Idők szavát. És sebesebben dob- 
bant magyar szivünk arra a tudatra, hogy 
jámbor óhajtások helyét elszánt, komoly aka- 
rások foglalják el, hogy im ünnepi formában 

megszületik egy cselekvés, mely szárnyát 

bontogatja, utját egyengeti a szükséges töb- 

binek, a szükséges soknak — drága Erdély- 
országunk ujraépitéséhez. 

Emlékezzünk csak most, az évfordulón : 
mikor az országnak e nagy szive ott vergő- 

dött a halál torkában, a honfiui kétségbeesés 

milyen hullámokat vert s amikor megtépá- 
zottan, sebzetten sikerült megmentenünk a 

pusztulástól, versenyezve hogy ostromolták 

az eget a rekonstrukciós fogadalmak! Bár- 

mily szépek is voltak azonban e fogadalmak, 

a világháboru véres valóságai után nem ma- 
radhatnak kenetteljes igék s Erdély nem ma- 

radhat a régi Hamupipőke, kinek gyors té- 

n szászvános És VInÉRE TÁRLÁJA. 

Amnna. 
Drámai jelenet. 

— Minden jog fenntartva. – 

Személyek : Sómkuthy gróf 
Vermes, volt gazdatiszt. 

Anna, leánya. 

Szin: a sómkúthy-i kastély egy kisebb terme köz- 
vetlen a toronyba nyiló kis ajtóval. 

Sómkuthy gróf (fiatal, magasnövésü, aka- 
ratteljes ember) Igy, lássa öreg bárátom, igy 
lesz az. Több pénzt nem adok, a kialkudott 

összeget megkapta. Én nem törödtem vele, 
hogy lóversenyen, kártyán költi el a pénzét, 
vagy elissza azt. Nekünk nincs közünk egy- 
máshoz, már meguntam ezt az életet igy, még 

ma szakitok Annával. 

Vermes (rendetlenül öltözött, iszákos em- 
ber, sötéten fájdalmas mosoly vonul végig 

szája szögletén és szeméből kiérzik a guny). 

Hát igy vagyunk és igy lesz. Vágya kielégi- 
tést nyert, az én gyönyörü virágomat letépte 

s mint egy vadoncot összetiporja azt, most 

mikor már nem kell, ajtót mutat; fel is ut, 

le is ut, öreg, vén szolga Vermes, lányodat 
is vidd s mond meg neki; hogy nem kellesz 
már a gróinak, megunt, rádunt és kidob ve- 
lemmel együtt, mint utszéli koldusokat szokás. 
Somkuthy gróf: Miért nem beszélt akkor 

is igy. 

Vermes: Ha-ha! akkor és most. .. ah!... 
pénzre van szükségem gróf ur . . . (lágyan) 
pénzre, egyetmást venni őneki, hiszen sem- 

mink sincs már . . . három hét óta itt ácso- 
rogtunk a kastély előtt, én is, meg ő is, az 

ajtók zárva voltak „a gróf ur nincs otthon." 
És ma este világosságot láttam felcsillani az 
ablakokon, keresztül a keritésen jöttem . .. 

pénzre van szükségem gróf ur. Pénzre . .. 

Somkuthy gróf: Most is mámoros, részeg, 
mondtam már, hogy nem adok több pénzt, 
nincs közünk egymáshoz, elmehet. 

Vermes : Részeg, én részeg, gróf úr eltalá- 
lok felejtkezni magamról és akkor...! (fenye- 
getőn). 

Sómkuthy gróf: 
Akkor . . 

embert. 

Vermes: Gróf ön elszámitotta magát, de 
ön az erősebb . . . (elmegy). 

Somkuthy gróf: Vén bolond . . . (egy ideig 
csönd, néma csönd, mint amely nagy viharok 
kitörése előtt szokott beállani) És hogy sze- 
retett, hogy rajongott értem, egyedüli vágya 
én voltam, csak én ... (a kis asztal mellé 

ül, állát tenyerébe hajtja) És most már nincs 
és nem lesz... nem szabad legyen .. 

ősibirtok uszik az adósságban . . . szegény- 

ség ? . .. mezitlábas gról ma már csak me- 

sékben él... mesékben, melyek nem igazak... 

(nyugodtan csönget) . . . 

. (a belépő inashoz) Vezesd ki ez 

. az 

Holnapután lesz az esküvőm . . . de első vá- 
gyam, igazi szerelmem csak te voltál és az 
is maradsz Anna ... Anna... 

Inas (belép): A méltóságos asszony érdek- 

lődik a holnap tartandó vadászat iránt... 

Sómkuthy gróf: Anna . . . Megfizettem 
érte . . . (az inashoz) Nos . .. 

Inas: A holnapi vadászat . .. 

Sómkuthy gróf: Nem megyek. (Inas el) 
(feláll, cigarettára gyujt). Eh, badarság . .. 

megvettetn, megfizettem, lehet, hogy ő nem 

tudja még s nem is szabad megtudnia soha, 

soha ... (az ablak előtti pamlagra dől le 
ruhástól, amely ágynak van megvetve, bodor 

füstkarikákat ereget a cigarettából. Az abla- 
kon keresztül bebámul a sötétség, mely szinte 

elhiteti az emberrel, hogy se közel, se távol 

nem jár vidám ember-sereg a földön, nehéz 

nyomasztó csönd és ebbe a csöndbe, halotti 
csöndbe lép be Anna.) 

Anna: (elsápadva, ijedten lép be s maga 

után halkan csukja be az ajtót, Sómkuthy 

nem veszi észre, mert háttal fekszik az ajtó 
felé) Béla ... Béla .. . rejtsen el Béla . . . az 
apám üldöz ... késsel rohant rám itt a kas- 

tély előtt. .. szegényt megőrjitette a sok ital... 

(reszketve dől neki az ajtó félfának, szinte 
összeesik). 

Sómkuthy grót: Anna... Annuskám ... 
(odavezeti a pamlaghoz s leülteti).



SzászvÁRos ÉS VIDÉKE 1918. szeptember 8. 
péssel leboritjuk sebeit s aztán gyógyultként 
régi utjára bocsátjuk. 

Uj világ uj követelményekkel uj berendez- 
kedésekkel állja utunkat s nekünk exiszten- 
ciális, gazdasági, kulturális és nemzeti okok 
könyörtelenül parancsolják, hogy ki ne tér- 
jünk. A sebek radikális gyógyitására, ezen- 
felül belterjes, megfeszitett állandó munkára 
van szükség, nagy koncepciókra, lankadatlan 
kitartásra, megalkuvást nem ismerő öntudatra, 
okos célkitüzésekre, hogy annak a bevehe- 
tetlen bástyának épitsük föl Erdélyt, mely az 
átalakult világ kemény sodrában is fölénye- 
sen megállja helyét. Ha a régi közömbösség 
idői köszöntenek ujból reánk, a magyar Er- 
dély napjai meg vannak számlálva. 
A közvélemény ébrentartása, nevelése, irá- 

nyitása a legfőbb feladatok egyike. Éber, ko- 
moly, parancsoló közvélemény ellenállhatat- 
lan mozgató erőt reprezentál. 

Ide kell az erdélyi sajtó. És ezért kell, hogy 
ezt a sajtót egészében, részeiben hivatása 
magaslatára emeljük. A kőnyomatosok lélek- 
telen szócsöveinek, üzleti hirdetések elhelye- 
zési alkalmainak álsajtóját ki kell üldöznünk 
sorainkból, hogy minden kulturpontján ennek 
a nagyszerü fejlődésre hivatott országrésznek 
figyelő, megbizható, okos szavu őrszem posz- 
toljon, ki legbensőbb közösségben a gond- 
jaira bizottakkal, hü és sulyos tolmácsa le- 

gyen a maga vidékének. 
A speciális erdélyi viszonyok között, hol 

szép számmal akadnak irtatlan területei a kul- 
turának, a Kolozsvár, Marosvásárhely, Nagy- 
szeben és Brassó napilapjaiban vezető sze- 
repet játszó sajtó magára hagyottan nem elég 
erős sem egységes erdélyi közvélemény ki- 
alakitására, sem egy mindeneket áttogó re- 
konstrukciós munka hathatós keresztülveze- 
tésére. Mint a legszimplább és legtökélete- 
sebb orkeszterben is, egypár főhangszeren 
kivül a mellékhangszerek tömegének kiegé- 
szitő, összesimuló játéka szükséges, hogy ér- 
vényesülni tudjon az egész, az erdélyi sajtó- 
ban, ebben a nagy területen müködő orkesz- 
terben is az egynehány napilap mellett nél- 
külözhetetlen, le nem kicsinyelhető szerep vár 
a hetilapok kis seregére. Komoly, eredményes 
épitő munkát nélkülök végezni alig lehet. 

Ezért követeli az ésszerüség, hogy az erdélyi 
sajtót tömöriteni, erősiteni, fejleszteni kell egy 
egységes, összhangzatos, teremtő munka ér- 

nyosuló nehéz feladatok megoldására. A szö- 
vetségben az erő s ilyen erőre a Holnapok 
miatt nagy szükség van minálunk. 

Helyesen tették tehát a nagyszebeni ujság- 
irók, amikor az erdélyi sajtószövetség meg- 
teremtéséért zászlót bontottak. Rosszul cse- 
lekedtek azonban azok, kik önös kicsinyes- 
kedésből, féltékenykedésből gáncsot vetettek 
e szép igyekezetnek s föltálalták a hivatásos 
és nem hivatásos ujságiró Páris-almáját. El- 
veszitették szem elől a magasabb célt s épen 
ezzel rossz bizonyitványt állitottak ki önma- 
guknak, a hivatásosság tógájában tetszelgők- 
nek. És nagyon rosszul cselekednénk mind- 
annyian, ha itt megállanánk. 
A békeidők rövidlátó viszálykodásainak 

luxusában vesztegelni bün volna. Nekünk 
tovább kell mennünk. Kérjük a nagyszebeni 
kartársakat, kik a kezdeményezést kezeikbe 
vették és kérjük összes erdélyi ujságirótest- 
véreinket, ne engedjük elaludni, elposványo- 
sodni a nagy ügyet, csináljuk meg, inditsuk 
utjára mielőbb a szövetséget. Nagy munka, 
nagy harc vár reá s mi becsületes, önfelál- 
dozó katonái akarunk lenni. Akár hivatásos, 
akár nem hivatásos jelző illessen bennünket 
s dolgozni akaró fegyverünket. A világháboru 
hősei sem egyedül a hivatásosak közül ke- 
rültek ki s a nem hivatásosak nélkül a tör- 
ténelem lapjaira bizony kevesebb eredmény- 
nyel kevesebb dicsőség került volna. 
Megujhodásra váró Erdélyünk tettre szólit 

s mi tudván tudjuk, hogy az alkalmasság 
mércéjét nem a munka fizetettsége szabályozza. 

Kardos Árpád, 
Hunyadvármegye árvaszéki elnöke, 

a „Déva és Vidéke" felelős szerkesztője. 

Figyelmeztetés. 
A Közszolgálati Alkalmazottak Beszer- 

zési Csoportjának vezetését és müködé- 
sét a csoport intéző-bizottsága végzi. Az 
intéző-bizottság minden ténykedéséért a 
pénzügyminisztériumnak szigoru felelősséggel 
tartozik. A csoport vezetőségét tehát, miután 

dekében. Igy kell képessé tenni az eléje tor- 

lyaink és szervezetünk 
gosszindulatu szgy 

ű 
a minisztériuur ellenőrzése mellett dolgozik, 
bármily ügyben meggyanusitani alapszabá- 

éntelmeben tilos és 

oportunk vezefőségét 
tottákMigyelmeztetjük cso unk tag it, hogy 
ha a jövőben ilyesmi tudonlásunkra fog jutni, 
akkor ezt szigoruan megfogjuk torolni. Cso- 
portunk vezetősége lelkiismeretesen köteles 
elllenőrizni a bejelentett családtagok számát, 
hogy a sulyos élelmezési viszonyok közepette 
minden visszaélésnek elejét vegye. Figyel- 
meztetjük tehát csoportunk tagjait, hogy csa- 
ládtagjaik számát mindenkor pontosan jelent- 
sék be, mert minden visszaélést megfogunk 
büntetni. 

Szászváros, 1918. szeptember 5-én. 
Az intéző-bizottság gyülésének határozatából 

Máyer János, Dr, Friedmann Józset, 
elnök. titkár. 

NAPI HIREK. 
— Halálozás. Fischer József bózesi 

kereskedő f. hó 1-én este hirtelen rosszul 
lett s meghalt. Szivszélütés érte. Felesége, aki 
szivbajban szenvedett, effeletti bánatában su- 
lyos beteg lett s f. hó 3-án szintén meghalt. 
Az általánosan ismert derék, szorgalmas ke- 
reskedő és neje hirtelen elhalálozása mély 
részvétet keltett. Temetésükön nagy számban 
jelent meg Algyógy és vidékének lakossága. 
— Évmegnyitó ünnepély. A helybeli ref. 

Kún-kollegium tegnap, f. hó 7-én d. e. 11 
órakor tartotta meg évmegnyitó ünnepélyét, 
melyre a tanuló ifjuságon kivül a szülők s 
más érdeklődök nagyszámban jelentek meg. 
Az ünnepély lefolyásáról jövő számunkban 
számolunk be. 

— Hadikársegély. Miután az erre vonat- 
kozó munkálatok hátralékos része is elkészült, 

a bizottság m. hó 29. és 30-án beható tárgya- 
lás alá vette és el is intézte az összes ügye- 
ket. Most már csak a miniszteriumban kell 
az ügyeket befejezni és a folyositást meg- 
kezdeni. 
— Számos közleményünk helyszüke miatt 

jövő számra maradt. 

Anna: Oly furcsákat beszél össze . . . hogy 
megvettél és kifizettél neki s ő elitta azt a 
sok pénzt . . . Istenem ... mond igaz ez ... 
azt mondja meguntál és kidobsz, nem kellek 
néked ... most amikor semmink sincs ... 
egy falás kenyerünk se odahaza . . . Ugye nem 
igaz ez Béla ... Nekem rohant, hogy megől 
s azután maga-magát pusztitja el. . . dula- 
kodtunk . . . cselédek rohantak ki a kastély- 
ból kiabálásomra és megmentettek . . . most 
itt vagyok . .. 

Sómkuthy grótf: Szeretlek még most is ugy, 
mint akkor, amikor először megláttalak Anna... 
Anna: (zokogás fojtogatja) Mily kintelt az 

én életem . . . kilenc éves csöppség voltam, 
mikor meghalt az édesanyám . .. a sok bá- 
nat, a gond, megölte őt .. . az apámat akkor 
mozditották el állásából, ivott folyton ivott s 
egy éjszaka mámorosan, részegen jött haza, 
az anyámat megverte és kikergetett mind- 
kettőnket az utcára, télviz volt, csikorgó hideg 
s oly sötét az éjszaka, dideregve bujtunk 
össze és édesanyám elmondta nekem életé- 
nek történetét . .. Gazdag lány volt, szülei- 
nek akarata ellenére ment férjhez, mert na- 
gyon szerette az apámat . .. és kitagadták... 
polyásbaba voltam, mikor először megverte 
őt az apám . . . azon éjjel visszaszökőtt szülei- 
hez, de zártajtókra talált... elakarta puszti- 

éjszaka elmult s két napra rá meghalt az én 
édesanyám ... azóta kin az életem, néha mi- 
kor józan volt apa, kérdeztem tőle miért nem 
vagyunk mi is gazdagok, mint nagyapáék s 
nagyapa miért nem jön soha-soha hozzánk.. 
fájdalmas mosollyal felelt, hogy majd egy- 
szer, majd egyszer mi is gazdagok leszünk.. 
Ugye szeretsz, ugye továbbra is az enyém 
maradsz ... 

Sómkuthy gróf: Én édes aranyom .. . sze- 
retlek, nagyon szeretlek ... mintha lelkemet 
tépnék gonosz kezek ugy fáj, de megkell 
mondjam, hogy szakitanunk kell... 
Amna (felriadva :) Az apámnak igaza volt...1? 

Megyek . . . engedjen Béla ... a sok szép val- 
lomás, a mámor, a szerelem, csak álom lett 
volna... megyek ... engedjen Béla ... hadd 
öljön meg az apám ... mi célja továbbra is 
az én életemnek . .. A szerelmet hazudta, lel- 
kem hitegette, megvett pénzért egy nyomo- 
rult, szerencsétlen embertől, kire átok sulya- 
ként nehezedik az iszákosság, de akinek jobb 
és fehérebb a lelke mikor józan, mint önnek 
gróf ur. Szegény voltam és képzelődő és hit- 
tem betanult meséit... a csókja égeti szá- 
mat, mint a tüz, szégyenpir boritja arcom. Én 
elmegyek, ajtót mutatott, Isten áldja ... csak 
adjon tanácsot, hogy mit mondjak neki, ha 
majd felnő ... három hét óta mindennap vár- tani magát, a toronyból akart leugrani . . . az tam, hogy visszatér, hazajön, boldogan, öröm- 

repesve vártam, nem várja ugy férjét az asz- 
szony vissza, kik sok évig nem látták egy- 
mást, amint én vártam magát, hogy meg- 
mondjam Béla, én anyának érzem magam. 
Sómkuthy gróf: Ne bántsd a lelkem és 

első szép szerelmem, Anna, csak te voltál. 
Csak te. És nem tehetek máskép Anna... 
(Kintről zavart hangok vegyüléke mely egyre 
erősbbödik.) 
Vermes : Bocsássatok . . . 
Anna: Az apám ... rejtsen el Béla... az 

apám megöl... 

Sómkuthy gróf (kinyitja a toronyajtót, a 
lámpával bevilágit és látni a garádicsot, mely 
felkanyarodik a toronyba) Ide Anna, ide... 
Anna (el). 
Sómkuthy gróf (sietve becsukta az ajtót s 

feldult idegzettel várja Vermesnek beléptét). 
Vermes (felszakitva az ajtót beront:) A lá- 

nyom, a becsületem ... mindenem össze- 
égettétek Ti barmok... a lányom, adjátok 
elő a lányom. (A toronyajtóhoz rohan, mely 
bevan zárva és rázza). Ide menekült, itt kell 
legyen, hova rejtetted el?... ki elraboltad 
mindkettőnk becsületét ! (és a csönddet, a sötét 
éjszakát egy velőtrázó sikoly hasitotta át. Mind- 
kettő megdermedve néz). 
Sómkuthy gróf: Anna... 
Vermes : Anna. 

Kassai Sándor. 
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- Rendelet a só-árak felemeléséről. 
A hivatalos lap a pénzügyiminiszter rendeletét 
közli, amelylyel a só-árak felemelésének vég- 
rehajtását rendeli el. Az árak felemelését a 
törvényhozás szavazta meg és a miniszter uta- 
sítja a sóhivatalokat, hogy a jövöben a kőső 
alapárát métermázsánkint 18 K helyett 28 K-val, 

a főtt sóért 19 K helyett 33 K, a tengeri sóért 
18 K helyett 33 K-val, a konyhasókat általában 
10-10 K-val drágábban végül a marhasó árát 
6 K helyett 10 koronával számlázzák és az ela- 

dási árakat ennek megfelelően állapitsák meg. 

— Nem lehet uj lapot kiadni a háboru 
alatt. A Papirközpont és az Ujságiró Egye- 
sület kölcsönös megállapodása szerint uj la- 
pot nem lehet kiadni a háboru alatt. Ennek 
következtében a Kolozsváron megjelenő Hétfői 
Ujság megszünt. 

– Megyei szesz. Hunyadvármegye 610 
hektoliter mérsékelt áru szeszt kapott azon 
célból, hogy egyrészét a mezőgazdák között, 
másik részét pedig a rumgyárosok között osz- 
sza szét. A birtokosoknál a kiosztás aképen 
történik, hogy a 100 holdon aluli birtokosok 

i holdanként 2 decit, a nagyobb birtokosok 
aki holdanként 3 deci szeszt kapnak. A rumké- 
u- szités céljaira kiosztandó szeszmennyiség ará- 
t nyát az alispán elnöklete alatt megalalakult 
e- bizottság határozta meg. A kiadott szeszből 
ély 3 százalék leütésével a gyárosok 40 százaléka 
an rumot köteles gyártani 14 korona literenkénti 
ka árban. Az igy készitett rum annak idején ide- 
én ugyancsak a bizottság határozata alapján 
ti kerül elosztásra. : . 

ét, 0 20 

)Dérmaszülők figyelmébe! 
g Raktáromon dús választéku bérma- 

ajándék-tárgyak (gyürük, fülbevalók, 

brossok, karkötők, órák, Mária amulet- 
tek valódi emailből stb.) kaphatók. 

Jutányos, gyors és pontos kiszolgálás. 

Tisztelettel : 

MARGEL VILMOS 
órás, ékszerész és vésnök 

Szászváros, Vásár-utca (Centrál 
45 1-2 szálló mellett.) 

— Ui zöldség-, gyümölcs- és főzelék- 
árak. A Zöldség- és gyümölcsforgalmi intéző- 
bizottság a zöldség-, főzelék- és gyümölcs- 
terményekért szept. 1-től szept. 15-ig, illető- 
leg a termelők által aug. 30-től szept. 13-ig 
követelhető legmagasabb árakat a követke- 
zőkben állapitotta meg 100 kgként kornában 
a termelőnél, nagykereskedőnél és a fogyasztó 
részére: Kelkáposzta és fodroskel 60, 88, 112, 
fejeskáposzta 56, 82, 100, vöröskáposzta 80, 
110, 130, kalaráb, letisztitva, csak a középső 
szivlevelekkel 60, 88, 112, Sárgarépa: a) sö- 
tétsárga szinü fajták (karotta) is levél nélkül 
70, 98, 116, b) halványszinü egyéb fajták, le- 
vél nélkül 60, 86, 104, petrezselyem: a) le- 
vél nélkül 80, 108, 126, b) kevés levéllel (sziv- 
levelekkel) 70, 98, 116, pasztinák, levél nél- 
kül 70, 98, 116, leves-zöldség vegyes (sárga- 
tépa és petrezselyem) kevés levéllel (szivleve- 
lekkel) 1 köteg legalább 25 deka csak a fo- 
gyasztó számára 30, céklarépa, levél nélkül, 

suly szerint 56, 80, 90, májusi répa, letisztitva 
40, 55, 70, nagy barna nyári, fehér (sör-) és 
feketeretek, nagyság szerint 100 drb. 6—10, 
8-12, 1 drb. 1-14 fillér, torma, suly sze- 
rint 170, 210, 250, fejessaláta 100 fej 8, 10, 
1 fej 16 fillér, kötöző- és fodros (cukor) sa- 
láta, suly szerint 40, 56, 70, laboda és sóska 
40, 66, 80, zöldborsó : a) hüvelyes 110, 154, 
184, b) hüvelynélküli szemes, csak a fogyasztó 
részére 360, 1 liter 220 fillér, zöldbab 140, 
184, 216, vajbab, viaszbab 180, 230, 270, 
vöröshagyma (érett): a) makói és erfurti fajta 

iZ 

95.40, 123, 154, b) egyéb fajta 82.70, 111, 
142, (a vöröshagyma nagykereskedői árában 
a zsák ára nincs benne, a zsák önköltségi 
ára a nagykereskedői árhoz hozzászámitható), 
fokhagyma, (érett) 270, 330, 380, 1 drb. 18 
fillér, zöldpaprika: a) tölteni való 100 drb. 
7, 9, 1 drb. 11 fillér, b) hegyes, erős 100 
drb. 1.50, 2.50, 1 drb. 3 fillér, paradicsom, 
suly szerint 50, 80, 100, ugorka: a) salátá- 
nak való 50, 75, 90, b) kovászos és sós be- 
rakáshoz való 60, 85, 100, c) ecetbe való 
80, 110, 130, főzőtök 30, 50, 60, a) fajdinnye 
58, 78, 96, b) közönséges 40, 60, 74, sárga- 
dinnye : (a fajdinnye turkesztán-fajták) 80, 108, 
128, b) közönséges 48, 68, 84, csöves gyenge 
tengeri, 100 drb. 14, 18, 1 drb. 22 fillér, 
őszibarack suly szerint: a) I. rendü fajba- 
rack 240, 320, 380, b) II. rendü fajbarack 
és közönséges őszibarack 120, 180, 220, 
szilva a) nyári fajták 60, 96, 118, b) ringló- 
fajták 100, 144, 174, c) magbaváló fajták 
80, 118, 142, málna, erdei és kerti 240, 
320, 360, alma: a) nemes csemegetfajták, 
hibátlan, válogatott, I. osztályu nagyágu, kéz- 
zel szedett példányok (szakszerüen csomagolt 
áru 280, 380, 420, b) nemes csemegefajták, 
egészséges II. osztályu nagyságu, kézzel sze- 
det példányok (szakszerüen csomagolt áru) 
200, 280, 320, c) közönséges (gazdasági) faj- 
ták, szokványáru, kézzel szedett példányok 
120, 150, 180, d) rázott, kevertalma 70, 96, 
116, körte: a) nemes csemegefajták, hibátlan, 
válogatott I. osztályu nagyságu kézzel szedett 
példányok (szakszerüen csomagolt áru) 300, 
400, 450, b) nemes csemegetfajták, egészséges, 
II. osztályu nagyságu kézzel szedett példá- 
nyok (szakszerüen csomagolt áru) 200, 280, 
320, c) közönséges fajták szokványáru 120, 
170, 200, dió : a) vidéken 350, 440, 520, b) 
Budapesten 460, 550, dióbél (tisztasuly) 1880, 
2000, 2150. 
– Ui postabélyegek. A kereskedelem- 

ügyi miniszter 74.334-16. 1918. sz. rende- 
letével Ő Felségeik arcképével készült posta- 
bélyegek forgalomba bocsátását, valamint több 
bélyeg és értékcikk előállitásának beszünte- 
tését rendelte el. A háborus dijakkal felemelt 
uj postatarita következtében a most forga- 
lomban levő 3, 10, 15, 20, 25, 35, 40, 50, 
75 és 80 filléres rendes postabélyeg, vala- 
mint a 15 és 40 filléres hadisegélybélyeg, 
nemkülönben a 15 és 30 filléres portójegy, 
a meglevő készletek felhasználása után, foko- 
zatosan megszünik. Ezzel kapcsolatban azon- 
ban fokozatosan uj 4, 10, 15, 20, 25, 40, 45, 
50, 95 filléres, 1 K 20 f. és 1 K 40 filléres 
rendes postabélyeg, valamint uj 20 és 45 
filléres hadisegély-bélyeg, nemkülönben uj 3 
és 40 filléres portójegy jön forgalomba. Az 
uj 10, 15, 20 és 25 filléres rendes posta- 
bélyeg a király arcképével az uj 40, 45, 50 
és 95 filléres rendes postabélyeg a királyné 
arcképével, az uj 4 filléres rendes bélyeg az 
aratókat ábrázoló képpel, az uj 1 K 20 fil- 
léres és 1 K 40 filléres rendes bélyeg pedig 
a parlamentet ábrázoló képpel állittatik elő. 

Fényképészeti műtermembe 
egy 3–4 gimnáziumot végzett ügyes 
fiút, valamint egy 3-4 polgárit vég- 
zett leányt tanulóul felveszek. Sze- 
mélyes vagy irásbeli ajánlkozások 
Róna Jenő fényképész cimre Szász- 

város küldendők. 23 7- 

— Hirdetmény. A nagyméltóságu m. kir. 
honvédelmi miniszter ur 23759-1917. sz. 
leirata alapján hunyadvármegyei alispán ur 
arról értesit, hogy a társadalom áldozatkész- 
sége immár lehetővé teszi, hogy a Szurmay 
Sándor alapból és a honvédelmi miniszter ur 

rendelkezésére álló egyéb pénzekből a segé- 
lyezés megkezdhető legyen. Ennélfogva a ma- 
gyar kir. honvédség, a m. kir. népfelkelés, a m. 
kir. csendőrség és a m. kir. horvát-szlavon 
csendőrség ama tisztjei, lelkészei és tisztvi- 
selői, valamint tiszt és tisztviselőjelöltjei, akik 
a háboruban rokkantak lettek, vagy hadisé- 
rültekké váltak és segitségre szorultak és a 
kérelmezés idejében tényleges katonai szol- 
gálatban nem állanak, továbbá a háboru hősi 
halált halt sebesülés vagy a harctéren szer- 
zett betegségek (sérülések) vagy hadi fára- 
dalmak következtében elhalt magyar kir. hon- 
véd, m. kir. népfelkelő, m. kir. csendőr és 
m. kir. horvát-szlavon csendőrtisztek, lelké- 
szek, tisztviselők, tiszt és tisztviselőjelöltek 
segitségre szorult özvegyei és árvái segélye- 
zés iránti kérvényeiket a m. kir. honvédelmi 
miniszter urhoz benyujthatják. A kérvények 
szerkesztésének egyszerüsitése és megkönnyi- 
tése céljából ürlapok lesznek a m. kir. hon- 
véd állomásparancsnokságoknál egyszerü szó- 
beli vagy levelezőlapon beküldött irásbeli ké- 
relem alapján dijmentesen kiszolgáltatva. A 
kérvényező az általa kitöltött és aláirt kér- 
vényt nálam nyujtsa be, mely átvizsgálva ille- 
tékes helyre fog juttatni. Kelt Szászvároson, 
1918. évi augusztus hó 31-én. Andrae sk. 
polgármester. 

Főorvos 

Dr. Tinku Rurél 
Fogorvosi és fogtechnikai rendelőintézet. 

Rendel: d. e. 8-1Z. És d. u. 2-. 
Malom-uton 3. szám Szászmános. m - 

— Hirdetmény. A városi tanács élelme- 
zési osztályánál a közönség összetorlódását 
és ácsorgásokat megakadályozandó, az utal- 
ványok kiosztását és bejelentéseket alábbi- 
akban szabályozom : Őrlési tanusitványok ki- 
szolgáltatnak héttőn, szerdán és pénteken d. 

e. 8-12-ig. Gabona-beszerzési utalványok 
és az ellátatlanok liszt-utalványa kiadatik hét- 
főn, kedden és csütörtökön d. e. 8-12-ig. 
Vásárolt gabona kiosztása Goldmann Sámuel 
cégnél csütörtökön és pénteken d. u. 3-6-ig. 
Cséplés és terméseredmény bejelentés történ- 
het naponkint délelőtt. Hizősertés bejelentés 
eszközölhető szombaton délelőtt. Cséplőgépek 
teljesitményét be kell jelenteni vasárnap d. e. 

8-10-ig. Szászváros, 1918. augusztus 31-én. 

Andrae, polgármester. 
— Cipőt és ruhát kapnak a köztiszt- 

viselők. A köztisztviselők háborus terheinek 
megkönnyitésére a kormány tudvalevőleg a 
természetben való ellátás rendszerét válasz- 

totta. A segélyakció a liszt, zöldségnemü ol- 

csóbb áron való szállitásával vette kezdetét és 

most olcsó cipő és ruha kiutalásával folyta- 
tódik. Az akció eme részét Szterényi József 
báró kereskedelemügyi miniszter intézi, aki 
szerződést kötött két nagyobb cipőgyárral, 
amely gyárak havonta háromezer pár cipőt 
tartoznak kiutalni a köztisztviselők részére ol- 

csó áron. A miniszter ezenkivül ruhával is 
szándékozik a tisztviselőket ellátni és erre 

vonatkozólag már meg is indultak a tárgya- 

lások. A tervek szerint 280-300 K-ába fog 
kerülni egy ruha. 

– Adakozzunk a „Vörös-Kereszt" 

egylet részére. 

– Házvezetőnőnek özvegy vagy nőt- 

len urakhoz ajánlkozik (vidékre is) ke- 

reskedő özvegye, kolozsvári illetőségü, 35 

éves, róm. kath. vallásu. A háziasszonyi te- 

endőkhöz és főzéshez kitünően ért. Fizetés 
megegyezés szerint. Bővebbet e lap szer- 
kesztőségében. 1 a- 
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- A nyomtatványárak ujabbi feleme- 
lése. A munkásoknak adott ujabbi 18 szá- 
zalék összbéremelés - mely immár rövid 
időközökben 40 százalékra emelkedett fel — 
valamint minden egyéb anyagnak elképzel- 
hetetlen módon való felszökkenése arra kény- 
szeriti a nyomdatulajdonosokat, hogy ők is 
a tényleges bekerülési árakhoz mérten emel- 
jék a nyomdatermékek árait. A Magyarországi 
Nyomdatulajdonosok Országos Szövetsége ez 
ügyből kifolyólag f. évi szeptember hó 1-től 
az egész vonalon ujból felemelte a nyomtat- 
ványárakat. 

— 244 rend ruha. A „Nagyszebeni Reg- 
geli Ujság" irja: Zalatnán a napokban meg- 
halt egy agglegény, aki életében igen válasz- 
tékosan és elegánsan öltözködött. Az illető 
egy bánya főtisztviselő volt, akinek ruhatárá- 
ban most 244 rend ruhát, 40 pár cipőt és 
1000 nyakkendőt találtak az örökösök. Az 
agglegény hagyatéka ma 200.000 K-át ér. 

2014-1918. szám. 

Hirdetmény. 
A dévai kir. törvényszék a magyar állam 

képviseletében a m. kir. jogügyigazgatóság 
által 2014-918. sz. alatt benyujtott kérvény 
folytán figyelemmel a m. kir. miniszterium- 
nak 2433—–1918. M. E. számu, a hazaárulók 
vagyonára vonatkozólag a hitelezőket és más 
igénylőket illető jogok érvényesitéséről szóló 
rendeletére, felhivja mindazokat, akik Bor- 
nemisza Sebestyén szászvárosi lakos haza- 
áruló ellen a hazaáruló büncselekmény elkö- 
vetése előtt követelést vagy egyéb jogot sze- 
reztek, hogy igényeiket és követelésüket ezen 
kir. törvényszékhez 1918. december 15-i 
a hivatkozott rendelet 9. §-ában meghatáro- 
zott módon feltétlenül jelentsék be, mert aki 
igényét vagy követelését a fent megszabott 
határidő alatt be nem jelenti, igényére vagy 
követelésére nézve a hazaárulónak az államra 
szálló vagyonból nem követelhet kielégitést, 
kivéve, ha legkésőbb a vagyonnak az államra 
szállását kimondó itélet jogerőre emelkedé- 
séig igényét vagy követelését szabályszerüen 
bejelenti és kimutatja, hogy a bejelentést hi- 
báján kivül mulasztotta el. 

Bejelentési kötelezettség alá esnek: a haza- 
árulót terhelő lejárt vagy lejárandó, peresitett 
vagy csak ezután peresithető, megitélt, de 
még nem végrehajtható, továbbá itélet vagy 
egyéb közokirat alapján már végrehajtható és 
esetleg végrehajtás alatt álló mindazok a va- 
gyonjogi igények és követelések, amelyek az 
igénylőt a hazaárulóval szemben bármily jog- 
cimen megilletik. A telekkönyvvileg bejegyzett 
követelések vagy jogok nem esnek bejelen- 
tési kötelezettség alá, ha a hitelező vagy 
igénylő csak abból az ingatlan vagyonból 

igényel kielégitést, amelyre a követelés vagy 
jog be van jegyezve. 

Déva, 1918. augusztus hó 25. napján. 
Dr. Sándr s. k., törvszéki biró. 

A kiadmány hiteléütl : Popa, kiadó. 

kimondó itélet jogerőre emelkedéséig igényét 
vagy követelését szabályszerüen bejelenti és 
kimutatja, hogy a bejelentést hibáján kivül 
mulasztotta el. 
Bejelentési kötelezettség alá esnek: a haza- 
árulót terhelő lejárt vagy lejárandó, peresitett 
vagy csak ezután peresithető, megitélt, de még 
nem végrehajtható, továbbá itélet vagy egyéb 
közokirat alapján már végrehajtható és eset- 
leg végrehajtás alatt álló mindazok a vagyon- 
jogi igények és követelések, amelyek az igény- 
lőt a hazaárulóval szemben bármily jogcimen 
megilletik. A telekkönyvvileg bejegyzett köve- 
telések vagy jogok nem esnek bejelentési 
kötelezettség alá, ha a hitelező vagy igénylő 
csak abból az ingatlan vagyonból igényel ki- 
elégitést, amelyre a követelés vagy jog be 
van jegyezve. 

Déva, 1918. augusztus hó 25. napján. 
Dr. Sándor s. k., törvszéki biró. 

A kiadmány hiteléül : Popa, kiadó. 

: Meghivó. 

„Szászvárosi Künyvnyomda Részvénytársaság" 

XVI, ÚVI RENDES KÖZGYLÉSÉT 
1918. évi szeptember hó 22-én d. e. 11 óra- 
kor tartja a ,Szászvárosi Takarékpénztár Rt." 
helyiségében, melyre a t. c. részvényesek tisz- 
telettel meghivatnak. 
Ha a nevezett napon a részvényesek kellő 

számban és kellő részvény képviseletében 
nem gyülnének össze, akkor az alapszabályok 
14. §-a értelmében a közgyülés 1918. évi 
szeptember hó 29-én d. e. 11 órakor a már 
megnevezett helyen tartatik meg, mely gyülés 
a megjelent tagok és képviselt részvények 
számára való tekintet nélkül fog határozni a 
közölt tárgysorozatban felemlitett ügyek felett. 

Tárgysorozat: 1. Elnöki megnyitó és a ha- 
g tározatképesség megállapitása. 

2. A jegyzőkönyv hitelesitésére 2 tag vá- 
lasztása. 

3. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság 
jelentése az 1817–18. év üzleti eredményé- 
ről, a nyereség- és veszteség-számla, vala- 
mint a mérleg jóváhagyása és a felmentvény 
megadása. 

4. A tisztanyereség hováfordilása iránti 
határozathozatal. 

5. Egy igazgatósági tag választása. 
6. Netaláni inditványok. 
Szászváros, 1918. évi szeptember hó 5. 

Az igazgatóság. 
ok 

Megjegyzés. Az 1917-18. évi nyereség- és vesz- 
teség-számla, valamint a mérleg, továbbá az igaz- 
gatóságnak és felügyelő-bizottságnak jelentései a köz- 
gyűlés előtt 8 napon át a hivatalos órák alatt a rész- 
vénytársaság könyv- 
tekinthetők. 

és papirkereskedésében meg- 

Az alapszabályok 11. §-a szerint szavazási jogával 
csak azon részvényes élhet, ki részvényeit le nem 
járt szelvényeivel együtt a „Szászvárosi Takarék- 
pénztár Részvénytársaság"-nál a közgyűlést meg- 
előző nap déli 12 órájáig elismervény ellenében — 
mely igazoló jegyül szolgál — letette. 

Disznóól, jól épitett, két rekeszes, 
eladó. Cim a Szászvárosi Könyv- 
nyomda Rt. könyvkereskedésében. ,4, 

2015-1918. szám. 

Hirdetmény. 
A dévai kir. törvényszék a magyar állam 

képviseletében a m. kir. jogügyigazgatóság 
által 2015-1918. sz. alatt benyujtott kérvény 
folytán, figyelemmel a m. kir. miniszterium- 
nak 2433—1918. M. E. számu, a hazaárulók 
vagyonára vonatkozólag a hitelezőket és más 
igénylőket illető jogok érvényesitéséről szóló 
rendeletére, felhivja mindazokat, akik Mota : 
János szászvárosi lakos, hazaáruló ellen, a 
nazaáruló büncselekmény elkövetése előtt kö- 
vetelést vagy egyéb jogot szereztek, hogy 
igényeiket és követelésüket ezen kir. törvény- 
székhez 1918. december hó 15-ig a hivat- 
kozott rendelet 9. §-ban meghatározott módon 
feltétlenül jelentsék be, mert aki igényét vagy 
követelését a fent megszabott határidő alatt 
be nem jelenti, igényére vagy követelésére 
nézve a hazaárulóknak az államra szálló va- 
gyonból nem követelhet kielégitést, kivéve ha 
legkésőbb a vagyonnak az államra szállását 

NYOMATOTT A SzáSzVáROSI KÖNYVNYOMDA ÉSZVÉNYTÁRSASÁG GYORSSATÓJÁN 1918. 

Megvételre keresek egy hasz- 
nált diványt. Cim a kiadóhiva- 
talban. 

Dhina-vashon 
Elsőrangu minőségű vérképző gyágy- 

hbor, vénszejények, lábhadozók, sáj- 
kóros gyermekek részére kiváló erő- 

telléale 

sitőszer.. obonn fra G koroma. 
A V 
Á 

Kapható 

DEMETEH RORNÉL gyágyszerésmél 
szászvákos 
k 

fényképészeti műterem (Vásár-utca.) 

Tisztelettel értesitem a n. é. városi és me- 
gyei közönséget, hogy 

fényképészeti műtermomben 
a legjutányosabb árban, a legszebb kivitel- 
ben nemcsak nappal, hanem este is (erre 
szolgáló villanyténynél) felvételeket eszközlök. 
Kivánatra háznál is teljesitek felvételeket! 

Vidéki megrendeléseket pontosan és gyorsan 
eszközlök. — Elvállalok mindennemü fénykép- 
nagyitásokat. Raktáramban fényképészeti 
cikkek olcsó árban kaphatók. 
Cégem eddigi jó hirnevére ügyelve arra tö- 

rekszem, hogy t. megrendelőim és vevőim tel- 
jes megelégedését mindenkor kiérdemeljem. 
A n. é. közönség pártfogását kérve, marad- 

tam teljes tisztelettel : 

RÓNA JENŐ, fényképész 
4 10- Szászváros (Vásár-utca) 

Olcsó árak! Felvételek este is! 
- 

,Szászvárosi Rünyvnyomda Részvénytársasán- 
könyvnyomdájában, ualamint könyv- 
és napinkereskedésében eny ügyes fiú 

tanulónak azonnal felvétetik. 

VULPE TIVADAR 
fakereskedése Szászváros. 

Értesitem a nagyra becsült épitkez ő 
vevőközönséget, hogy szászvárosi 

faraktáramban 
a következő anyagokat tartom: Fara- 

gott és fürészelt épülettenyőtát, desz- 
kát, lécet, épitő-meszet, hires zsom- 
bolyai Bohn-féle és lugosi nagy- és kis- 
cserepet. Megérkeztek még: a königs- 
bergi, ujbányai prima piros quarztrahit 

malomkövek minden méretben. 
Gazdasági gépek: 

egy- és kétsoros kukoricaültető- és 
kapálógépek, acélekék, szecskavágók. 

Portlandi cement. 
Felhivom becses figyelmét az épitőkö- 
zönségnek, hogy frissen faragott épitő- 
fenyőfát, gerendákat, szarufákat stb. di- 
rekt a székelyföldi fatelepemről, ugy- 
szintén deszkát, cserepet, meszet, ce- 
mentet, malomköveket és mezőgazda- 
sági gépeket waggon tételekben vagy 
egyes épitkezésekre vagy egyes dara- 
bokban is külön szállitok előnyös ár 
mellett, a kivánt állomásra. Bővebb fel- 
világositást és részleges árajánlatot ad 

VULPE TIVADANR fahereshedése 

1918. szeptember 8. 

RÓMA ENŐ, Szászváros [ 

Szászváros, Országut 2/a. Telefon 30. 
ös 

irdetések jutányos 

röculeri Frigyes 
Részvónytársaság as Szágszváros. 

árban-- 

Eladumk marosmenti, 
küküllőmenti faj-, asz- 
tali-, pecsenyeborokat, 
továbbá rumot, likőröket, 
különböző édesitett pálinkákat 
nagyban és kicsinyben. 
Szolid árak ! :-: Pontos és gyors 
kiszolgálás! :-: Telefonszám 1. 

AA 
Tisztelettel : 

Schuleri Frigyos Részvénytársaság 
Szászváros. 10-26 
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